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5. IIpoTHBOMOCTABIEHHOCT TPEACTABUTENSIM APYTUX BO3PACTHBIX MepruoaoB: «PebeHok
IIPOTUBOIIOCTABIIEH CTAPIIUM U B3pOCIBIM, TaK KaK OH HaXOIUTCA B IIPOLIECCE B3POCIICHUS U HE
o0JaziaeT MOJHOTOM T'PAKIAHCKUX IpaB. B ero >xu3HU OOJBINYI0 poJib MrparoT poautenu (M
nueiku b6e3 mamku — nponawjue 0emku), B3pOCIHbIE JIIOAW, (PU3NYECKH U TICUXOJOTHYECKH OH
3aBHICHT OT B3POCIBIX, KOTOPBIEC 3a00TATCSI O HEM, BOCITUTHIBAIOT €rO».

Pe3yabTaThl HcciaenoBanus. Takum oOpazom, nupdepeHunaIbHBIMA KOTHUTUBHBIMU
MpU3HAKaMU KOHIENTOB «JleTcTBO» — «CTapoCThy SBISIIOTCA 6 MPUSJIEPHON 30HE — BO3PACTHBIC
3Tanbl, PU3NOIIOTHUECKUE, TICUXOJIOTUYECKUE, OCOOCHHOCTH JIOJEH, HAXOIAIIMXCS B JETCKOM
BO3pacTeé B BO3pacTe CTapOCTH, WX THIWYHBIC OOJIE3HH, MPOTUBOIOCTABICHHOCTh
MIPEACTABUTEIAM APYIUX BO3PACTHBIX IIEPHUOIO0B.

IlepcneKTUBBI HCCIEI0BAHUSA BUAATCA B U3YYCHUU APYTUX OMIIO3UTUBHBIX KOHIIETITOB,
BXOAAIIMX B KOHIENTOCHEpPy PYCCKOTO s3bIKa, a TakKe B HU3YYCHHHM HMX TEKCTOBOH
JTMCKYpPCUBHOM peau3aluu.
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AHHOTAIIUSA

B cratee paccMmarTpuBaeTCsl MOMyJsSpHU3AIUS HCIOJIB30BAaHUS 3BPEMU3MOB U JUCHEMH3MOB B AHTJIOS3BIYHBIX
cpenctBax MaccoBoil mH(popmanmu. [lomymsipusamus JaHHOTO sIBIEHHUS OOyCIOBJIEHA TeM, 4TO (HOpMHpOBaHHE
xemaeMoil HH(GOPMAIIMOHHON MOJENIH ACUCTBUTEIBHOCTH BO3MOXHO ITyTeM Hcmonb3oBaHuss CMU, rae sBreHus
sBpeMun U AucHeMur JAFOT KelaeMblii Pe3yabTaT MaHUIYJIUPOBAHUS YEIOBEYECKUM CO3HAHWUEM IPHU OTHCAHUH
MOJINTUIECKUX CcOOBITHI. PaccMmarpuBaroTcsi (hakThl OJIHOBPEMEHHOTO WCIIOJIB30BAHUS SIBICHUA O3BPEMHH H
nuceMuu B paMKax OJJHOTO ITyOJHIIICTHYECKOTO TEKCTA.

KiroueBble ciioBa: siBieHue 3BheMu3Mun, seieHue quchemun, CMU, nonuruka.
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Abstract

This paper discusses popularization of usage of euphemisms and dysphemisms in English mass media. The
popularization of this phenomenon is associated with the fact that the formation of targeted information concept of
reality can be reached by means of mass media. Euphemisms and dysphemisms used in contributions concerned
with political events can stimulate the process of perception controlling. The fact of simultaneous usage of both
euphemisms and dysphemisms within a contribution is also described.

Keywords: euphemisms, dysphemisms, mass media, politics.

Huxozcoa ne usmensiime npagde, usmernsiime camy npagoy
Mapxk TBen

CeromHs cpeiacTBa MaccOBOW HMH(OpManUM — SBISAIOTCS  TJIaBHBIM ~ MCTOYHHUKOM
uH(pOpMAIIMK BO BCEX O0NACTAX, B TOM YHCJIEC M TOJUTHYECKOH, a TEKCTHI, MPOIYIUPYEMbIC
CMU, npeBanupyloT HajJ BCEMHU JPYTMMHU BUJAMU TEKCTOB. B HacTosiiee BpeMs akTHBHO
UCCIIEyeTCs CYITECTUBHOE M MaHUIYJISATHUBHOE BozaeiicTBue s3pika CMU Ha ayautopwio,
MIPUHIIAITE BEJCHUS WH(POPMAIMOHHONW BOWHBI. AKTHBHU3AIlUMs WHTEPECa JIMHTBUCTOB K MAaccC-
Meana oOyclIOBJIEHA TEM, YTO S3bIKOBOM Marepual, KOTOphIi denoBek nonydaer yepe3 CMU,
JOMUHUPYET HaJl BCEMU JPYTUMHU.

CMU B cunty psiga CBOMX OTJIMYUTENBHBIX XapaKTEPUCTHK (MacCCOBOTO PacpOCTPaHEHUS
uH(popMaluy, MyOJIUYHOCTH, OJIHOHANPABICHHOCTH BO3ACUCTBUS) HACANBHO MOIXOAIT IS
MaHunynupoBanus yenoBekoM.l.Illwmiep orMewan, 49To Uil YCHEMIHOM MAaHMMYJISLIUU
TpeOyeTcs «panblinBas AEHCTBUTEILHOCTh, B KOTOPOH €€ MPHUCYTCTBUE HE OYAET OIIYIIaThCs»
[MIwmtep, 1980: 28]. DTy «danbiiuByo» ASHCTBUTENBHOCTh co3fgator CMU: akueHTHpYs
BHMMaHUE Ha OJIHUX JIETAISX W OCTaBIsiA B TEHH IPYrue, OHU 3aJal0T OMpPEAENICHHBIN TOH,
OMOIMOHAIILHOE OTHOIICHHWE K (paKkTaM JCHCTBUTEIHHOCTH, BIHSAS TEM CaMbIM M Ha IMPOIECC
(bopMHUpPOBaHMST MUPOBO33PEHUS OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA JIIOJIEH.

Ponp s3pika CMUM B MaHUMY/IMpOBaHMM 3aKJIIOYAETCS B CO3/aHMM HEA/IEKBAaTHOM
MH(POPMAIIMOHHOM MOJENU JIEHCTBUTEIBHOCTH (MCKaKEHHUE, yTauBaHue MH(OpMAaIU, CMEIIeHHe
NPHOPHTETOB), & TAK)KE B CYTTECTUBHOM BO3JeHCTBIM Ha ayautopuio [Koukus, 2000].

[Tonutraeckue >BHEMU3MBI, HapsAIy C TOJUTHUYSCKHUMH MeTadopaMu, SIHUTETaAMH M
JPYTUMH  JICKCHYECKUMH CPEACTBAMH, SBJISIOTCS OJHUM M3 JCHCTBEHHBIX CIIOCOOOB
KaMy(hIUPOBAHMS JIEHCTBUTEIBHOCTH, a TAK)KE MAHUITYJIMPOBAHUS CO3HAHUEM ITOTEHIIHAILHOIO
PEIUIIMEHTa C IIeJbI0 CO3JaHusl BBITOJHOW JUIsl MAHUIYJISATOPOB KAPTHUHBI MPOUCXOISIINX
coOnTui [backosa, 2006].

enpro 000l mpomaraHibl SBISETCS CO3JaHWE Y ITOTEHIIMAJILHOTO YHTATEIs, HE
3HAKOMOT'O C IOAPOOHOCTIMHU BEJICHUS BOCHHEIX JACHCTBHIA, OIPENEIICHHON KapTHHEI COOBITHIA,
3a4acTylo JIAJIEKOW OT PeajbHOCTH, HO BBITOJHOM TOW WJIM MHOW MpaBsIEH 3JIUTE, CTOSIIEH 3a
ka"Haslamu CMU, moaToMy ISl Ta3€THO-ITYOJMIIMCTHYECKOTO CTHJIS XapaKTePHO MCITOJIb30BaHUE
OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA TMOJUTHYECKUX dBhemusmoB [Bomak, 1997: 57]. Ilonmutuyeckue
3B(heMHU3MBI BBIILIN 3a PAMKH ITPOCTO JICKCUHYSCKUX CPEJICTB COKPBITHS YETO-TO HEMPHUTIISTHOTO
WM TalHOTO M CTaJM OJJHUM M3 MOIIHEHUIIMX CPEJCTB BO3JECHUCTBHUS HAa ayJUTOPHUIO C IIEJIbIO
MOJIHOTO M3MEHEHHs TMPEACTaBICHUS O TE€X WIM MHBIX COOBITHAX. MHBIMH CIIOBaMH,
MOJIMTHYECKHE IB(PEMU3MBI HE TIPOCTO BYATUPYIOT COOBITHS, OHU MEHSIOT UX CYTh, IPOUCXOIUT
MIOJTHAS ITOJIMEHA TTOHSATHH.

ITo cBomM menmsiM M XapakTepy mporeccy 3B(heMu3aiuu TPOTHBOIIOCTABIIIETCS MIPOIECC
muchemu3anuy. Juchemusanus NpeacTaBiIsgeT co0ol Mpolecce 0003HAYeHHUsS Kakoro-auoo
MpeaMeTa, SIBICHUS WIIH JICHCTBHS OoJiee BYJBbrapHBIM WM TPYOBIM CIIOBOM HUTH BBIPQKCHHEM.
JlucheMu3Mbl  SBJISIFOTCS  CPEJCTBOM TPHUJAHUS OOJBINCH CTENEeHW HETaTHBHOOICHOYHOM
OKpacKM JICHOTaTy M OpPHUEHTHPOBAHBl Ha OTPHUIATENBHOE pEYEBOE BO3JCUCTBUE HA
kommyHukaHTa [Kares, 1988].

JlucheMHuCTHUECKHE CBOMCTBA MOTYT MPHOOPETAaTh BIIOJHE HEUTPAIbHBIC JIEKCHUYCCKUE
€JIMHUIIBI, TTOABEPIIINECS U3MEHEHHUSIM B JICHOTATUBHOM ILJIaHE, BCIEJICTBUE YETO MPOUCXOJST
W3MEHEHUS U B KOHHOTATUBHOM acmiekte. OTpuIarenbHas OleHOYHOCTh MMPUOOPETAETCS TAKUMU
€IMHUIIAMHU B YCIOBUSIX KOHTEKCTA.

B pamkax oOcyxaeHUsI OMHONW TEMBI B pa3anuHbIX noautuuyeckux CMUW MoXHO YBHIETH
curyauuto onmnozuiuu: CMU, npuaepxuBaronIecs OJHON TOUYKU 3PEHUs, MMOJBEPral0T TEKCThHI
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3¢BEMHU3ALMN, a UX OMIIOHEHTHI, HA00OPOT, UCHOIL3YIOT OOJBIIOE KOJIHUYECTBO AUC(HEMU3MOB,
ONHUCHIBAas OJHO M TO ke coOblThe. Kpome Toro, B pamMkax OJIHOrO TEKCTa MOTYT OBITh
WCIIOIb30BaHbl U 3(BEMH3MbI U JAUCHEMHU3MBI JJI OMHMCAHUS JICUCTBUM Pa3HBIX YYaCTHUKOB
TOT'O VT MHOTO COOBITHSI.

[Togo0HOTO poAa OMIIO3UIIMI0 MOKHO IIPOCIIEINTh B TEKCTaX, MOCBAIIEHHBIX COOBITUSIM
Ha YKpaMHe W CBS3aHHBIM C AEHCTBHSIMHM POCCHH 110 OTHOLIEHHWIO K 3THM COOBITHAM. B
OpuTaHCKOI razere “EXpress” aktuBHO oOCykaaeTcs mpobiema neicTBuii Poccun B OTHOIIIEHUN
CUTyalluu B YKpauHe.

KypHanucTel ra3ersl “TheGuardian” axKTHBHO HCIOJIB3YIOT PEUYEBHIC TaKTUKU
OCKOPOJICHUST U OOBHHCHUS IIPU OIHMCAHUU IIPOUCXOMSIIMX B YKpawHe coObITHi. CTpaTerus
JTUCKPEIUTAIIMN TIPEICTABIICHA Yepe3 TaKTUKY OCKOPOJICHUS M TPECIECNYeT IeNIb YHUKCHUS U
ockopOieHus. Hampumep,

“It’s no tragedy” Russia boasts of military takeover as West boots Putin out of G8”
(http://www.express.co.uk/news/world/466752/1t-s-no-tragedy-Russia-boasts-of-military-
takeover-as-West-boots-Putin-out-of-G8). Taktuka ockopOieHus IIPEACTaBIIEHa YePE3 ONUCAHNE
JIIEHCTBHUI 3allagHBIX CTPaH MO OTHOIICHMIO K Poccmm, a mMeHHO BEIBOJA Poccmu n3 Bboabmion
BocbMepkn, Kak pe3yiabTaT e¢ JEMCTBUM, HEOAO0OpsSEMBIX CO CTOPOHBI cTpaH 3amana. CiioBO
“bootout” (BBIKMABIBATH, BBIIIBEIPHBATh, IHYTh) BMeCTO ciioBa ‘“‘exclude” (uckimrouaTh)
BBICTYIIAeT B KauecTBe aucheMm3mMa M MOXKET PaCIECHUBATHCS KaK OCKOpOJICHHWE, TaK Kak
(haKTUYECKH TTOKa3bIBaCT MPEHEOPEIKUTEILHOE OTHOIIEHUE 3amana Kk Poccun.

AHaJIOTUYHYIO CHTYallMI0 MBI MOXXEM HAOII0IaTh B NAbHCHIINX BBICKA3bIBAHUSIX,
onMchIBarOIMX Beixod Poccun u3 bonpmoit BocbMepku:

“Russia reminded defiant this morning despite effectively being kicked out of the G8 for
its land grab in Crimea”(http://www.express.co.uk/news/world/466752/1t-s-no-tragedy-Russia-
boasts-of-military-takeover-as-West-boots-Putin-out-of-G8). Cnoso “kickout” (BBIIIBEIpHBATE,
ITHYTh) BMECTO cioBa “‘exclude” (MCKII0YaTh) Tak K€ MOKET OBITh PACCMOTPEHA KaK HACMEIIKa
HaJ ImoJioxkenueMm Poccum.

B pamkax ogHOro TEKCTa MCIIOJIB3YIOTCSA ABJICHUS 3BOEMHUU M AUCHEMHUU IS CO3IaHUS
KOHTpacTa: 3BPEMH3M CO3JacT 0oJiee HEUTPAIbHOE BICUYATICHHE OT OIMCHIBAEMOM CUTYAIlWU,
aucheMu3M, HapOTHUB, CIYKUT ISl CO3/IaHUsl OTPULIATENIBHON OLIEHKH JEHCTBUI (XapaKTepHO
JUIS OITMCaHM NeHcTBH co ctoponbl Poccun). Hampumep:

OB(heMu3MbI Juchemusmsr
1. Hcnonp3oBanueriarona “to scrap” 1. Wcnonp3oanue rmarona “tostorm” (mrypMoBaTh)
(nepecmatpusars) BMecTo “topenetrate” (Bxoxuts). (The G8 summit in Russia
BMECTOKOHHOTATUBHOOOIIEETIOAXOASMIETO “to

is OFF, says Cameron as Putin's troops storm another
Ukraine base).

2. Vcnonw3oBaHue cioBocoderanus “Putin’stroops”
(oiicka Ilytmna) BMecTo “RuSssiantroops” (poccuiickue
Boiicka). (The G8 summit in Russia is OFF, says Cameron
as Putin's troops storm another Ukraine base)

reserve/to transfer” (mepenocuts) wim “to cancel”
(ormenste) (A SUMMIT of the world's most
powerful countries due to be held in Russia later this
year has been scrapped, according to Prime Minister
David Cameron.)

2. I/ICHOHL30BaHI/I€ HUMCECHU CyHIECTBUTCIBHOI'O
“crisis” (xpmsuc) Bmecto ‘“civilwar” (rpaxmanckas 3. Hcnonb3oBaHue AMEH CYIIECTBUTEIbHBIX
BoiiHa). (The G8 had planned to convene in Sochi in | “annexation” wu “seizure” (3axBaT, HaCHJIbCTBEHHOE

June, but the meeting has been cancelled in a further
sign of efforts to isolate Moscow over the Ukraine

npucoeaunenue) Bmecto “affiliation” (mpucoenunenwue,
ycTaHOoBIeHHe cBsseii). (Concerns remain about Russia's

crisis).

3. Hcnonws3oBanueriarosua “to consider”
(o6mymbIBaTh) BMECTO “to govern/to set/to determine”
(ompenensars, ycranasmusats) (Mr Cameron, US
president Barack Obama and other leaders of the
group of the world's richest countries will also
consider Russia's future in the organization at a
meeting in Brussels today).

4. Vcnonb3oBanue “ousting” (OTCTpaHEHHE) BMECTO
“overthrow” (cBepskenue, nsruanue) (Russia's seizure
of Crimea after the ousting of Ukraine's pro-Russian
president Viktor Yanukovych by mass protests in
Kiev has triggered the worst East-West crisis since
the Cold War).

military ambitions in Ukraine, following the annexation of
Crimea, with Nato's supreme commander warning that
Moscow had deployed a "very, very sizeable and very, very
ready" force on the country's border).

4. Hcnonws3osanue ruarona “t0 capture” (3axBaThIBATEH)
BMmecto “to join/ to affiliate” (mpucoenuusits, npuHUMAaTH B
cou psizel). (The Russians had already captured part of the
Feodosia base, used by the 1st Separate Marine Battalion,
Ukraine's top military unit, earlier this month.)




136

ns JAaHHBIX BBIHJerHBeIIeHHOﬁ Ta6HI/ILIbI MOXKHO CACJIaTh BBIBOA O TOM, UTO B HACTOAIICC
BpeMs, B CBSI3M CO CJIOXKUBILCHCS CUTyallMel B YKpanHe W OTHOLIEHHEM MHPOBOI'O COOOIIECTBA
K JielicTBHSAM Poccuu, B OJUTHYSCKHUX TeKcTax Oputanckux CMMU mpociiexxuBaeTcs cieayromnas
TEHJICHIIMS: OIpaBJaHue, KaMyQIMpOBaHUE HEKETATENbHBIX ACHCTBUNA YKpPaWHbBI M 3amaHbIX
CTpaH C MOMOIIBI0 3B()EMU3MOB U, HA0OOPOT, HABSI3BIBAHHE OTPHUIATEIIBHOTO OTHOIIEHUS K
Poccuu u ee monuTHKE B JAHHOM KOHTEKCTE C TIOMOIIBIO TUC(heMU3MOB.

Takum 00pa3oM, OJHOBPEMEHHOE HCIOJb30BaHUE 3BPEMU3MOB M TUCHEMUZMOB B
paMKax OJHOTO MyOJUIIMCTHYECKOTO TEKCTa IMO3BOJIET MOBBICUTh YPOBEHb MAHUIYJIWPOBAHUS
CO3HAHUEM YMTATElsl U YBEIMYMBACT MAHCH (POPMUPOBAHUS y HETO MHPOPMALMOHHOW MOJETH

JICMCTBUTEIIBHOCTH, 3aJI0’KCHHOH B TEKCTE.
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Abstract

The linguo-pragmatic, national, and cultural characteristics of headlines in the Spanish press are under consideration
in this article.
Keywords: media text, newspaper text, headlines

B coBpeMeHHOM MHpe CpeIcTBa MaccoBOM HWHGOpPMAIMU HMMEIOT OYEHb OOJBIIOe
3HAUYCHME I pa3BUTHsA oOmiecTBa. JleHb 3a JHEM pacTteT 00beM HH(POpPMAaIUH, TOSBISIFOTCS



